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Oom Slokop heeft een fototoestel gekocht. „Kom eens „Nog éven geduld, hoor,” zegt oom Slokop. „Dit is alle- 

mee naar buiten,” zegt hij, „dan maak ik van jullie drieën maal nieuw voor me! Ik moet nog even kijken of alles er zo 

een foto voor papa en mama.” Dát vinden ze leuk, natuur- wel goed opkomt!” En hij staat nog een beetje te romme- 
lijk. Netjes aangekleed staan ze op een rijtje klaar. len met zijn nieuwe toestel. 





Het duurt wél lang! De kinderen heb- „Of zo?” roept Krabbel. Ze trekt een „En zó dan!” roept Boemsi. Eindelijk 

ben geen geduld meer. Bobo trekt nóg gekker gezicht. De andere twee is oom Slokop klaar. „Nu weer netjes 

een gek gezicht. „Sta ik er zo mooi gieren van het lachen. En Boemsi staan!” roept hij. „En allemaal 
op?” roept hij lachend. doet ook mee! Ze bukt zich … lachen!” í 
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„Zo, prima!” roept oom Slokop even later. „Jullie staan er En wat IS mama er blij mee, op haar verjaardag. „Maar ik 

alledrie op, denk ik. Dat wordt een leuke verrassing voor heb nóg een verrassing,” zegt oom Slokop. „Die heb ik 

mama als ze jarig is. Zo braaf en zo netjes aangekleed ziet opgehangen! In de gang!” ledereen gaat natuurlijk mee 
ze jullie niet vaak!” om te kijken … 
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Die gekke oom Slokop toch! Terwijl de kinderen dachten En die heeft hij héél groot op karton geplakt en opgehan- 

dat hij met zijn nieuwe toestel aan het rommelen was, gen! Wat moet mama er om lachen! „ZO ken je de kinde- 

maakte hij stiekem de foto's van hun allergekste gezich- ren beter, dan zo keurig op een rijtje!” zegt oom Slokop. 
tentrekkerij… „Dit zijn de mooiste foto's!” 


Verdwaald 


Kijk eens, zegt Jip. Daar gaat Sinterklaas. 

Waar dan? vraagt Janneke. 

Daar! roept Jip. En hij wijst. En ja hoor, een 
heel eind verder, op straat, daar loopt Sinter- 
klaas. Met Zwarte Piet. Maar het paard is er 
niet bij. 

Kijk eens, wat een boel kinderen, zegt Jip. 
Ga je mee kijken? zegt Janneke. 

En daar gaan Jip en Janneke. 

Ze hollen. Ze lopen heel hard. 

Want ze zien Sinterklaas in de verte. Met al- 
lemaal kinderen erachter. 

We halen ze nog wel in, zegt Jip. 

En hij hijgt. 

Ja, best, zegt Janneke. 

Ze lopen en ze lopen. 

Maar Jip heeft korte beentjes. 

En Janneke ook. 

En ze kunnen nog niet zo heel erg hard lo- 
pen. 

Nu zijn ze die straat ingegaan, zegt Jip. 

Niet waar, zegt Janneke. De volgende 
straat. 

Dan gaan Jip en Janneke een zijstraat in. En 
daar zijn veel mensen. Mensen die langs de 
winkels lopen. 

Maar Sinterklaas is daar niet. 

Dan gaan we deze straat maar weer in, zegt 
Jip. Daar zijn ze vast. En ze gaan weer een an- 
dere straat in. 

Maar daar is Sinterklaas ook niet. 

Nou weet ik het niet meer, zegt Janneke. 
Waar zijn we nou? 

Ja, waar zijn we nou? vraagt Jip. 

Ze weten het niet meer. 

Ze zijn verdwaald. 

En Sinterklaas is nergens meer te zien. 


Jip en Janneke 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


Jip begint te huilen. 

En Janneke begint ook te huilen. 

Ze gaan midden op straat staan. 

En ze huilen heel hard. 

Hee, Jip, wat doe jij hier? zegt een stem. 

Jip kijkt op. 

Dat is de melkboer. Hun eigen melkboer. 

We weten niet meer waar we wonen, zegt 
Jip. En de tranen rollen over zijn wangen. 

We zijn verdwaald, zegt Janneke. 

Kom maar, zegt de melkboer. Dan mag je 
boven op mijn kar zitten. En dan breng ik jullie 
weer in je eigen straat. 

Hij pakt Jip op. En hij pakt Janneke op. En 
hij zet ze allebei op de kar. 

Dat is heerlijk. 

Wat deden jullie toch zo ver van huis? 
vraagt de melkboer. 

We zagen Sinterklaas, zegt Jip. En we wil- 
den er achteraan. En toen was hij ineens weg. 

O, zegt de melkboer. Maar Sinterklaas komt 
toch nog bij jullie thuis? 

Denk je wel? vraagt Jip. 

Vast wel, zegt de melkboer. Ga maar fijn 
naar huis. En zet je schoentje vanavond. 

De moeder van Jip staat al voor de deur. 

En de moeder van Janneke staat ook al voor 
de deur. 

Waar waren jullie toch? vragen ze angstig. 

Jip en Janneke vertellen het hele verhaal. 

Maar we hebben zo fijn op de kar van de 
melkboer gezeten, zeggen ze. Dat was zo 
leuk! 

Nou, zegt de moeder van Jip. Sinterklaas 
komt misschien nog wel bij ons. 

Of bij ons, he, moeder? vraagt Janneke. 

Of bij ons, zegt de moeder van Janneke. 








Bewerkt door Simone Schell 
Getekend door Eddy van Schuylenburg 


Gebaseerd op de oorspronkelijke verhalen 
van Johnny Gruelle 


Ramrmeltje 


„Houten pop, ik noem je Rammeltje,” zei Mar- 
cella. „Want als ik je oppak dan rammelen je 
armen en benen.” 

Rammeltjes vieze kleertjes werden uitgetrok- 
ken en ze werd in een bedje gestopt. „Lig je 
wel lekker?” vroegen de andere poppen. 
„Heb je het wel lekker warm?” En Rammeltje 
kreeg zo veel dekentjes dat ze bijna stikte van 
de warmte. 

Jammer dat Rammeltje geen mooi gezichtje 
meer had, want de verf was er afgegaan en 
haar jurk was helemaal vies geworden, daar- 
door zag ze er een beetje lelijk uit. Natuurlijk 
moest Rammeltje aan alle poppen vertellen 
waar ze vandaan kwam en wie haar poppen- 
moeder was geweest. 

Rammeltje vertelde dat ze heel lang in de 
vrachtwagen van meneer Peters had gelegen 
en dat ze het zo aardig van Belinda vond dat 
die haar op kwam zoeken. „Eens, maar dat is 


al heel lang geleden, was ik de pop van een 
klein meisje. Dat meisje verhuisde met mij van 
Duitsland naar Nederland en toen wij hier 
kwamen, konden we andere kinderen hele- 
maal niet verstaan. Gelukkig leerden wij al 
gauw Nederlands praten. Maar mijn kleine 
meisje werd een groot meisje en ze speelde 
niet meer met me, zoals jullie Mevrouw Mar- 
cella. Ik zat de hele dag op een kastje naast 
een vaasje en een spiegeltje, maar ik was blij 
dat zij mij niet weggooide. Op een dag gingen 
we verhuizen. De verhuismeneer zette de 
doos waarin ik zat, zo hard neer dat ik eruit 
wipte en in een hoekje van de vrachtauto te- 
recht kwam. Ik lag daar maar en lag daar maar 
tot Belinda kwam. Wat ben ik blij dat Belinda 
mij vond, want nu ben ik bij jullie en mag ik 
weer meespelen.” 

„Rammeltje,” zei Jantje de clown. „Jij bent 
net als ik van hout gemaakt. Misschien zijn wij 
wel van hetzelfde stuk hout gemaakt. Mis- 
schien zijn wij wel broertje en zusje.” 

„Ssst,” zei Lijs. „Daar komt iemand naar bo- 
ven.” 





Het was Marcella's vader. Hij liep naar Ram- 
meltjes bedje en lachte. „Kom jij maar eens 
mee, Rammeltje. Lijs, niets verklappen hoor. 
We zullen Marcella eens verrassen.” 

De poppen begrepen best wat er zou gaan ge- 
beuren en toen Rammeltje een paar dagen la- 
ter werd teruggebracht was er weer feest in 
de speelkamer. Rammeltje had nieuwe kleer- 
tjes aan en haar prachtige ogen straalden van 
plezier. 





„Ik kan weer zien want ik heb nieuwe ogen,” 
riep ze. 

„En je hebt een nieuwe neus en een nieuwe 
mond en mooie rode wangen,” riepen de an- 
dere poppen. 

En toen kwam Marcella op de speelkamer. 
„Wie is die pop?” vroeg ze. „Is dat Rammel- 
tje? O, Rammeltje, wat ben je mooi gewor- 
den.” Marcella sprong met Rammeltje in het 
rond en Rammeltje rammelde van plezier. 
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December vind jij vast de leukste maand... met Sin- _ jonge spar is? 

terklaas en Kerstmis. Ja, binnen is het wel gezellig. In de boom zit een bosuil. Die hoeft niet bang te zijn. 
Maar buiten wordt het steeds kouder. Alle bomen Fazanten en konijntjes zijn dat wel. Want die worden 
zijn kaal... alleen de naaldbomen en de hulst zijn nog wel eens opgegeten met Kerstmis. Maar die op 
nog groen. Maar goed ook, een kale kerstboom is _ de tekening zitten lekker in de veilige tuin. Daar ko- 
niks aan. Wist jij dat een kerstboom eigenlijk een men geen jagers. gelukkig maar! 





Naaldbomen 
blijven 

’s winters 
ook groen. 


De kerstboom 
heeft veel kor- 
tere naalden en 
heet eigenlijk 
spar. 

De hulst is 
geen naald- 
boom maar hij 
blijft ook 

’s winters 
groen. 
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Tekst: Kristi Hellingman 
Tekening: Francien van Westering 


Sinterklaas- 
avond 


Maaike en Pascale worden zo 
langzamerhand toch wel een 
beetje nerveus. Het is bijna Sin- 
terklaasavond… : 
Op school is de Sint al geweest 
en Pascales papa heeft gezegd 
dat Sinterklaas en Zwarte Piet 
misschien ook wel bij hen thuis 
zullen komen. „Bij ons?” vraagt 
Pascale angstig. „Nee,” zegt 
papa, „bij de familie van Maaike. 
Maar dan gaan wij daar natuurlijk 
op visite.” 

Maaike en Pascale praten er sa- 
men over. 

„Denk jij dat je vader gelijk heeft 
en dat Sinterklaas bij ons op visite 
komt?” vraagt Maaike aan Pasca- 
le. „Ik weet het niet zeker, maar 
mijn papa jokt nooit,” zegt Pasca- 
le. „Ik geloof er niets van,” ant- 
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woordt Maaike. „Sinterklaas is al 
bij Winnie en Nils op school ge- 
weest en op onze school en op 
de televisie, die man heeft toch 
geen tijd om ook nog een keer bij 
ons te komen?” 

„Tja,” dat is Pascale wel met 
Maaike eens. „Wat zielig voor 
mijn vader hè. Hij gelooft echt dat 
Sinterklaas en Piet bij jullie ko- 
men.” 

„Weet je wat. Jouw vader is altijd 
zo lief voor ons, laten wij hem dan 
ook eens verwennen,” bedenkt 
Maaike. 

„Hoe bedoel je?” vraagt Pascale. 
„Nou,” zegt Maaike, „hij denkt 
dat Sinterklaas en Zwarte Piet bij 
ons op visite komen, dus dan 
gaan wij zorgen dat Sint en Piet 
er zijn!” 

Pascale begrijpt er niets van. 
„Nou kind, wij verkleden ons als 
Sint en Piet en dan maken we je 
vader erg blij. Begrijp je?” 

En óf Pascale het begrijpt. Even 
later zitten de twee meisjes in de 
slaapkamer van de ouders van 
Pascale. De mama van Pascale 
heeft heel veel opmaak-spulletjes 
en Maaike heeft uit haar huis nog 
een doosje schoensmeer en een 
pak watten meegenomen. Ze 
hebben erge pret als ze achter de 
toilettafel van Pascales moeder 
zijn gekropen. „Ik word Sinter- 
klaas,” giert Maaike, terwijl ze de 
watten onder haar kin houdt. „Ik 
word Zwarte Piet,” gilt Pascale, 
terwijl zij haar wangen insmeert 
met schoensmeer. Maaike en 
Pascale liggen dubbel van het 
lachen. Pascale wordt bijna pik- 
zwart en Maaike heeft alle watten 
op haar gezicht en haren geplakt. 
‚Nu nog rode lippenstift,” roept 
Pascale. „En ik een grijze snor,” 
giechelt Maaike. 

In het huis van de ouders van 
Maaike en de tweeling hoor je 
heel andere geluiden. 
Daar hoor je: Boem... 
Boem.… 

Papa die met Jeremy op schoot 
zit, fluistert tegen mama: „Waar 
hangt Pascale nou weer uit?” De 


Boem. 


mama van Maaike zegt: „Waar is 
Maaike toch? Ik hoor toch echt 
dat Sint en Piet er aankomen.” 
Maar de tweeling weet van niets 
en even later gaat de deur open 
en vallen de pepernoten om de 
oren van de papa's en mama's en 
de kinderen. En nóg even later 
stappen Sinterklaas en Zwarte 
Piet naar binnen. Wat een feest… 
Zwarte Piet draagt een grote zak 
met kadootjes en Sinterklaas mag 
in de stoel van Maaikes papa zit- 
ten. 

Sinterklaas begint te praten: „Zo, 
nu mag eerst Maaike eens bij me 
komen. Waar is Maaike???” 
„Maaike is er niet Sinterklaas,” 
zegt Nils met een benauwd stem- 
metje. 

„Ach, laat Pascale dan maar bij 
Sinterklaas komen.” 

„Pascale isse niet,” zegt Jeremy 
met een Jeremy-stemmetje. 
Sinterklaas kijkt nu toch wel een 
beetje verbaasd. „Zijn Winnie en 
Nils er dan wel?” vraagt hij. „Ja 
Sinterklaas, hier zijn we," zegt de 
tweeling. Ze lopen samen naar 
Sinterklaas toe en Sinterklaas 
doet zijn mond open om iets te 
zeggen. 

Maar dan hoort iedereen op de 
deur: Boem... Boem... Boem. … 
De deur gaat open en daar staan 
SINTERKLAAS EN ZWARTE 
PIET … 

Tenminste... als je goed kijkt zie 
je een klein Sinterklaasje met een 
boel watten en een rode jurk van 
Pascales moeder aan en een 
Zwarte Piet met veel schoen- 
smeer en een Tirolerhoedje van 
Pascales vader op de bol. 
„Goedenavond,” zegt de Sinter- 
klaas met de watten. „Ik ben Sin- 
terklaas.” „Hallo, ik ben Zwarte 
Piet,” zegt de Zwarte Piet met de 
schoensmeer en het hoedje. 

Het wordt helemaal stil in de ka- 
mer... Maar dan begint iedereen 
te gillen van het lachen. 

„Nee hè,” giert de papa van Pas- 
cale, „het zijn toch niet onze kin- 
deren?” 

„Ja hoor,” snikt de vader van 





Maaike. „Natuurlijk zijn het onze 
dochters.” 

Maaike en Pascale blijven van 
schrik stokstijf staan als ze de 
échte Sint en Piet zien. Maaike 
trekt verlegen aan haar baard en 
Pascale wrijft verschrikt in de 
schoensmeer. Nu moet iedereen 
nog meer lachen. Maar het hardst 
Sean Sinterklaas en Zwarte 

iet. 


„Zoiets heb ik nog nooit meege- 
maakt,” hikt de Sint. En Zwarte 
Piet moet bijna huilen van het 
lachen. Maar Maaike en Pascale 
zijn een beetje beledigd. 

„Maar we dachten dat u geen tijd 
voor ons had,” zeggen ze, „en we 
vonden het zo zielig voor Pasca- 
les papa, want die hoopte zo dat 
u zou komen.” 

Sinterklaas begrijpt het allemaal 


heel goed. En Piet en hij vinden 
het erg lief van Maaike en Pasca- 
le. 

En gelukkig zit er wat moois voor 
Maaike en Pascale in de kado- 
tjeszak. 

Als Sinterklaas en Zwarte Piet 
weg zijn, rolschaatst Pascale 
door de keuken en rent Maaike 
krijsend met haar nieuwe pop- 
penwagen achter haar aan.… 
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Een zak vol.…. | 
Deze ZwWarte Pieten hebben vast hele grote ‘ 
spierballen. Straks springen ze metde zware : 

8 zakken ook nod van schoorsteen naar schdor- « : 
steen. Pak maar gauw je viltstiften of kleurpot- * " 


laden en teken de zakker vol met kadootjes die 
jij graag wilt hebben. 
* 


Tekening: Saskia Lodder ’ Nt y 
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De meeste kinderen le- 
ren in de eerste klas le- 
zen. Voor veel kinde- 
ren is dat een openba- 
ring. De tijd van voorle- 
zen is achter de rug; ze 
kunnen nu zelf lezen! 
Een boek met veel 
tekst is nog te moeilijk, 
daarom zal dit Big 
Boek een uitkomst zijn. 
Een speels leesboekje 
met op iedere pagina 
een zwart/wit tekenin- ; 
getje en één woord als «S 
enige tekst. A 
Prijs: f 14,90. 
Uitgave: Leopold. 







gend week in 


> Klaabortde Kasa 


Het eerste deel van de aftel- 
kalender vindt uw kleuter in 
dit nummer. De verrassings- 
plaatjes voor achter de luik- 
jes worden volgende week 
aangeleverd. Het op elkaar 
plakken van de twee stukken 
is een secuur werkje. Helpt u 
daar een handje bij? 
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Na de sinterklaasdrukte, met 
veel kadootjes, zult u zich wel 
eens afvragen waar al dat klei- 
ne speelgoed nu weer opgebor- 
gen moet worden. Daarom deze 
handige tip; een verzamelzak 
pe voor kleine spulletjes! 

Wel Op een kleurige handdoek stikt 


Het Pietenspel op pagina 12 en 13 is 
gebaseerd op het eeuwenoude „Wolf 
en schapenspel”. Voor de pionnen 
kunt u knopen nemen, maar het spel 4 { 
wordt een stuk aantrekkelijker als u 


samen met uw kind „echte” pietjes 
maakt. 

Wat heeft u daarvoor nodig? Vijf kas- we 
tanjes, voor ieder pietje één, chenille- 
draad of pijperagers en een paar pu- 
naises. Zoek eerst de platte kant van 
de kastanje op. Dan blijft de pion be- 
ter staan. Prik twee punaises in de 
kastanje voor de ogen en van chenil- 
ledraad buigt u een hoedje met een 
pluim. 

Klaar zijn de pionnen en het spel kan 
beginnen! 





u net zoveel washandjes als u 

nodig vindt. Laat de handdoek 

door uw kind versieren met stic- 
$ kers, buttons of plakwerkjes 
van vilt. 
U kunt de washandzak op de 
kinderkamer hangen, maar dan 
wel op kleuterhoogte, zodat uw 
kind makkelijk z'n spulletjes 
kan opbergen. Alles kunt u er in 
kwijt; potloden, penselen, knut- 
selmateriaal of ander klein- 
goed. Opgeruimd staat netjes! 
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